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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) …/... 

XXX 

kuriuo dėl tam tikrų žmonėms vartoti neskirtų šalutinių gyvūninių produktų ir jų 

gaminių tiekimo rinkai ir importo reikalavimų iš dalies keičiamas ir ištaisomas 

Reglamentas (ES) Nr. 142/2011 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) 

Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos žmonėms vartoti neskirtų šalutinių gyvūninių produktų ir 

jų gaminių sveikumo taisyklės ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Šalutinių 

gyvūninių produktų reglamentas)1, visų pirma į jo 15 straipsnio 1 dalies c punktą, 

18 straipsnio 3 dalies a punktą, 20 straipsnio 11 dalies a punktą, 21 straipsnio 6 dalies c ir 

d punktus, 27 straipsnio g punktą, 41 straipsnio 3 dalies pirmą ir trečią pastraipas ir 

42 straipsnio 2 dalį, 

kadangi: 

(1) Komisijos reglamente (ES) Nr. 142/20112 nustatytos Reglamente (EB) Nr. 1069/2009 

nustatytų visuomenės ir gyvūnų sveikatos taisyklių, taikomų šalutiniams gyvūniniams 

produktams ir jų gaminiams, įskaitant tokių produktų tiekimo rinkai ir importo iš 

trečiųjų šalių taisykles, įgyvendinimo priemonės; 

(2) atsižvelgiant į naujausius labai patogeniško paukščių gripo (LPPG) protrūkius ir 

nustatytus LPPG viruso infekcijos atvejus tarp tam tikrų kategorijų žinduolių Sąjungos 

teritorijoje, būtina nustatyti papildomas rizikos mažinimo priemones, kad LPPG 

virusas nepatektų ir neišplistų iš paukščių kilmės medžiagų į kitas rūšis. Todėl 

Reglamento (ES) Nr. 142/2011 13 straipsnyje nustatytos specialios šėrimo 

2 kategorijos medžiagomis taisyklės turėtų būti iš dalies pakeistos; 

(3) pagal Reglamento (ES) Nr. 142/2011 13 straipsnio 1 dalies b punktą kailiniai gyvūnai 

gali būti šeriami 2 kategorijos medžiagomis, jeigu jos yra gautos iš paukščių, kurie 

nebuvo užmušti ar nenugaišo dėl užkrečiamų žmonėms ar gyvūnams ligų arba 

įtariamų tokių ligų. Europos maisto saugos tarnybos (toliau – Tarnyba) paskelbtoje 

paukščių gripo apžvalgoje3 teigiama, kad LPPG viruso mutacijos, galinčios turėti 

įtakos visuomenės sveikatai, gali atsirasti, kai virusas perduodamas žinduoliams. 

                                                 
1 OL L 300, 2009 11 14, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1069/oj. 
2 2011 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 142/2011, kuriuo įgyvendinami Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos žmonėms vartoti neskirtų 

šalutinių gyvūninių produktų ir jų gaminių sveikumo taisyklės, ir Tarybos direktyva 97/78/EB dėl tam 

tikrų mėginių ir priemonių, kuriems netaikomi veterinariniai tikrinimai pasienyje pagal tą direktyvą 

(OL L 54, 2011 2 26, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/142/oj). 
3 Paukščių gripo apžvalga. 2022 m. gruodžio mėn. – 2023 m. kovo mėn. (EFSA Journal 

2023;21(3):7917). 
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Todėl, siekiant užkirsti kelią LPPG viruso patekimui į žinduolių rūšių gyvūnus ir 

plitimui tarp žinduolių rūšių gyvūnų bei galimam mutacijų, kurios gali turėti didesnį 

poveikį gyvūnų ir visuomenės sveikatai Sąjungoje, atsiradimui, būtina nustatyti 

papildomas sąlygas, kai tokia 2 kategorijos medžiaga šeriama gyvūnams prieš tai jos 

neperdirbus. Visų pirma, prieš suteikiant leidimą šerti 2 kategorijos medžiagomis, 

gautomis iš paukščių, pagal Reglamento (ES) Nr. 142/2011 13 straipsnio 1 dalies 

b punktą, kompetentinga institucija turėtų atlikti rizikos vertinimą, kuriame būtų 

padaryta išvada, kad LPPG viruso patekimo ir plitimo rizika regioniniu, nacionaliniu ir 

Sąjungos lygmenimis yra nedidelė. Todėl Reglamento (ES) Nr. 142/2011 13 straipsnis 

turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas; 

(4) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 999/20014 su pakeitimais, 

padarytais Komisijos reglamentu (ES) 2022/22465, draudžiama į Sąjungą įvežti 

medžioklei skirtus jaukus su elninių šlapimu. Šis draudimas turėtų atsispindėti 

Reglamento (ES) Nr. 142/2011 25 straipsnyje ir to reglamento XV priedo 17 skyriuje; 

(5) be to, Reglamento (ES) Nr. 142/2011 25 straipsnyje nustatytos šalutinių gyvūninių 

produktų ir jų gaminių importo, gabenimo tranzitu ir eksporto taisyklės. Perdirbtas 

bičių vaškas, kurio KN kodas yra 1521 90 99, skirtas naudoti kaip galutiniai techniniai 

produktai, išskyrus skirtą pašarų gamybai, trąšoms, bitynams, kosmetikai ar vaistams, 

neturi sąlyčio su ūkiniais gyvūnais ir nekelia pavojaus gyvūnų sveikatai. Todėl toks 

perdirbtas bičių vaškas turėtų būti įtrauktas į Reglamento (ES) Nr. 142/2011 

25 straipsnio 2 dalį, kurioje išvardyti produktai, kuriuos importuojant į Sąjungą ir 

gabenant per ją tranzitu netaikomi jokie gyvūnų sveikatos reikalavimai. Todėl 

Komisijos reglamento (ES) Nr. 142/2011 25 straipsnis turėtų būti atitinkamai iš dalies 

pakeistas; 

(6) Reglamento (ES) Nr. 142/2011 IV priedo IV skyriaus 2 skirsnyje pateiktas sąrašas, 

kuriame išsamiai aprašomi alternatyvūs biodyzelino ir degalų iš atsinaujinančiųjų 

išteklių gamyboje taikomi perdirbimo metodai. Naudotas kepimo aliejus, kaip 

nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 2 straipsnio 2 dalies g punkto 

iii papunktyje, gali būti naudojamas kaip pradinė medžiaga biodyzelinui ir degalams iš 

atsinaujinančiųjų išteklių gaminti. Todėl Reglamento (ES) Nr. 142/2011 IV priedo 

IV skyriaus 2 skirsnio D, J ir L punktuose nurodytų alternatyvių perdirbimo metodų 

formuluotė turėtų būti iš dalies pakeista, kad būtų paaiškintas pradinės medžiagos 

naudojimas taikant naujus alternatyvius perdirbimo metodus; 

(7) gavusi Airijos paraišką leisti taikyti alternatyvų metodą, kaip nustatyta Reglamento 

(EB) Nr. 1069/2009 20 straipsnyje, Tarnyba paskelbė mokslinę nuomonę dėl 

alternatyvaus biodyzelino gamybos iš perdirbtų riebalų, gautų iš 1, 2 ir 3 kategorijų 

šalutinių gyvūninių produktų, metodo vertinimo6; 

(8) gavusi Austrijos paraišką leisti taikyti alternatyvų metodą, kaip nustatyta Reglamento 

(EB) Nr. 1069/2009 20 straipsnyje, Tarnyba paskelbė mokslinę nuomonę dėl paraiškos 

                                                 
4 2001 m. gegužės 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 999/2001, nustatantis tam 

tikrų užkrečiamųjų spongiforminių encefalopatijų prevencijos, kontrolės ir likvidavimo taisykles 

(OL L 147, 2001 5 31, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/999/oj). 
5 2022 m. lapkričio 15 d. Komisijos reglamentas (ES) 2022/2246, kuriuo dėl gyvų elninių lėtinės 

išsekimo ligos iš dalies keičiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII ir 

IX priedai (OL L 295, 2022 11 16, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2246/oj). 
6 EFSA Journal 2020;18(4):6089. 
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dėl naujo alternatyvaus biodyzelino gamybos iš lydytų riebalų, įskaitant 1 kategorijos 

šalutinius gyvūninius produktus, gamybos proceso vertinimo7; 

(9) Tarnyba laikėsi nuomonės, kad abu šie alternatyvūs metodai yra saugūs alternatyvūs 

perdirbtų ir lydytų riebalų perdirbimo į biodyzeliną metodai. Todėl šie du nauji 

alternatyvūs perdirbimo metodai turėtų būti įtraukti į Reglamento (ES) 

Nr. 142/2011 IV priedo IV skyriaus 2 skirsnį; 

(10) Reglamento (ES) Nr. 142/2011 IV priede nustatytos šalutinių gyvūninių produktų 

gaminių, gautų taikant alternatyvius perdirbimo metodus, naudojimo ir naikinimo 

taisyklės. Todėl Reglamento (ES) Nr. 142/2011 IV priedo IV skyriaus 3 skirsnis turėtų 

būti iš dalies pakeistas taip, kad jame būtų nustatytos šalutinių gyvūninių produktų 

gaminių, gautų taikant šiuos du naujus alternatyvius perdirbimo metodus, naudojimo ir 

šalinimo taisyklės; 

(11) Reglamento (ES) Nr. 142/2011 V priede yra nustatytos kompostavimo ir 

transformacijos į biodujas taisyklės. Neseniai „vabzdžių atmatos“, kaip apibrėžta 

Reglamento (ES) Nr. 142/2011 I priedo 61 punkte, buvo įtrauktos į to reglamento 

XI priedo 1 skyriaus 2 skirsnį, siekiant nustatyti saugius vabzdžių atmatų terminio 

apdorojimo parametrus. Taip pat būtina nustatyti standartinius vabzdžių atmatų 

kompostavimo arba transformacijos į biodujas transformacijos parametrus. Todėl 

Reglamento (ES) Nr. 142/2011 V priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas; 

(12) Reglamentu (ES) Nr. 142/2011 su pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (ES) 

2021/19258, šilkaverpiai (Bombyx mori) įtraukti į Reglamento (ES) Nr. 142/2011 

X priedo II skyriaus 1 skirsnyje nustatytą vabzdžių, kuriuos leidžiama naudoti 

Sąjungoje perdirbtiems gyvūniniams baltymams gaminti, rūšių sąrašą. Todėl tikslinga 

leisti importuoti į Sąjungą perdirbtus gyvūninius baltymus, gautus iš šilkaverpių 

(Bombyx mori). Indonezija pateikė Komisijai prašymą įtraukti ją į Reglamento (ES) 

Nr. 142/2011 XIV priedo sąrašą kaip trečiąją šalį, iš kurios leidžiama importuoti į 

Sąjungą ir vežti per ją tranzitu vabzdžių kilmės perdirbtus gyvūninius baltymus. 

Komisija išsamiai įvertino paraišką pateikusios trečiosios šalies veterinarijos teisės 

aktus ir jos kompetentingų institucijų gebėjimą vykdyti į Sąjungą importuojamo 

gyvūnų augintinių ėdalo oficialią kontrolę. Padaryta išvada, kad Indonezijos 

kompetentingos institucijos gali laikytis atitinkamų sveikatos reikalavimų, taikomų 

importuojant perdirbtą gyvūnų augintinių ėdalą, kurio sudėtyje yra vabzdžių kilmės 

perdirbtų gyvūninių baltymų. Todėl tikslinga Indoneziją įtraukti į Reglamento (ES) 

Nr. 142/2011 XIV priede pateiktą trečiųjų šalių, iš kurių galima importuoti į Sąjungą ir 

vežti per ją tranzitu perdirbtą gyvūnų augintinių ėdalą, kurio sudėtyje yra vabzdžių 

kilmės perdirbtų gyvūninių baltymų, sąrašą; 

(13) Komisijos reglamentu (ES) 2022/3849 iš dalies pakeista Reglamento (ES) 

Nr. 142/2011 XIV priedo I skyriaus 1 skirsnio 1 lentelė ir II skyriaus 2 skirsnio 

2 lentelė. Tuo pakeitimu, be kita ko, trečiųjų šalių, iš kurių leidžiama į Sąjungą 

importuoti šalutinius gyvūninius produktus ir jų gaminius, sąrašas suderintas su 

                                                 
7 EFSA Journal 2021;19(4):6511. 
8 2021 m. lapkričio 5 d. Komisijos reglamentas (ES) 2021/1925, kuriuo dėl tam tikrų vabzdžių produktų 

pateikimo rinkai reikalavimų ir izoliavimo metodo pritaikymo iš dalies keičiami tam tikri Reglamento 

(ES) Nr. 142/2011 priedai (OL L 393, 2021 11 8, p. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1925/oj). 
9 2022 m. kovo 4 d. Komisijos reglamentas (ES) 2022/384, kuriuo dėl trečiųjų šalių, teritorijų arba jų 

zonų, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti šalutinius gyvūninius produktus ir jų gaminius, sąrašų 

pritaikymo iš dalies keičiamas Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedas (OL L 78, 2022 3 8, p. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/384/oj . 

http://data.europa.eu/eli/reg/2022/384/oj
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Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/40410 XIII priedo 1 dalyje pateiktu 

trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti šviežios 

kanopinių gyvūnų mėsos siuntas, sąrašu. Tačiau panašu, kad derinimo metu vaistams 

gaminti skirtus šalutinius gyvūninius produktus importuojančių šalių sąrašas buvo 

sudarytas neteisingai, todėl kai kurios trečiosios šalys buvo klaidingai nurodytos kaip 

atitinkančios vaistams gaminti skirtų šalutinių gyvūninių produktų importo 

reikalavimus. Ta klaida turėtų būti ištaisyta Reglamento (ES) Nr. 142/2011 

XIV priedo II skyriaus 2 lentelės 14 eilutėje įrašant naują formuluotę; 

(14) atsižvelgiant į šiuo reglamentu padarytus Reglamento (ES) Nr. 142/2011 pakeitimus, į 

Reglamento (ES) Nr. 142/2011 IV priedą įtraukus du naujus šalutinių gyvūninių 

produktų ar jų gaminių naudojimo ar šalinimo alternatyvius metodus, Reglamento 

(ES) Nr. 142/2011 XIV priedo 2 lentelės 17 eilutės skiltis „Žaliavos (nuoroda į 

Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 nuostatas)“ turėtų būti iš dalies pakeista įtraukiant 

nuorodą į tuos du naujus alternatyvius metodus, kad į Sąjungą būtų leidžiama 

importuoti degalų iš atsinaujinančiųjų išteklių gamybos žaliavas; 

(15) Japonijos kompetentingos institucijos pateikė Komisijai atnaujintą savo fotoželatinos 

eksportuotojų sąrašą. Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo II skyriaus 

11 skirsnio 3 lentelė turėtų būti iš dalies pakeista, kad būtų atsižvelgta į atnaujintą 

eksportuotojų sąrašą. Todėl minėtas priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas; 

(16) Reglamentu (EB) Nr. 999/2001 su pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (ES) 

2021/137211, leidžiama iš vabzdžių gautus perdirbtus gyvūninius baltymus naudoti 

naminiams paukščiams ir kiaulėms šerti, todėl turėtų būti pritaikyti importuojamų 

siuntų ženklinimo reikalavimai. Įtraukus šilkaverpius (Bombyx mori) į vabzdžių, iš 

kurių leidžiama gaminti perdirbtus gyvūninius baltymus, skirtus pašarams gaminti, 

rūšių sąrašą, turėtų būti pritaikytas atitinkamas veterinarijos sertifikatas. Reglamento 

(ES) Nr. 142/2011 XV priedo 1A skyriuje nustatytas iš ūkinių vabzdžių gautų 

perdirbtų gyvūninių baltymų, skirtų siųsti į Sąjungą arba vežti per ją tranzitu, 

veterinarijos sertifikatas turėtų būti iš dalies pakeistas, kiek tai susiję su reikalaujamu 

ženklinimu ir leidžiamų vabzdžių rūšių sąrašu; 

(17) Reglamente (ES) Nr. 142/2011 su pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (ES) 

2021/192512, nustatytos perdirbtų vabzdžių atmatų pateikimo rinkai taisyklės. 

Tikslinga nustatyti atitinkamus gyvūnų sveikatos reikalavimus, taikomus iš trečiųjų 

šalių importuojamoms vabzdžių atmatoms, kurie būtų bent tokie pat griežti kaip tie, 

kurie taikomi vabzdžių atmatų pateikimui Sąjungos rinkai. Draudimas importuoti 

medžioklei skirtus jaukus su elninių šlapimu turėtų būti įtrauktas į mėšlo importo 

sertifikatą. Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XV priedo 17 skyriuje nustatytas perdirbto 

mėšlo importo veterinarijos sertifikatas turėtų būti iš dalies pakeistas, kad taip pat būtų 

leidžiama į Sąjungą importuoti perdirbtas vabzdžių atmatas ir draudžiama importuoti 

                                                 
10 2021 m. kovo 24 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404, kuriuo, vadovaujantis 

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/429, sudaromi trečiųjų šalių, teritorijų arba jų 

zonų, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti gyvūnus, genetinės medžiagos produktus ir gyvūninius 

produktus, sąrašai (OL L 114, 2021 3 31, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/404/oj). 
11 2021 m. rugpjūčio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) 2021/1372, kuriuo dėl draudimo ūkinius 

neatrajotojus, išskyrus kailinius gyvūnus, šerti gyvūniniais baltymais iš dalies keičiamas Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 IV priedas (OL L 295, 2021 8 18, p. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1372/oj). 
12 2021 m. lapkričio 5 d. Komisijos reglamentas (ES) 2021/1925, kuriuo dėl tam tikrų vabzdžių produktų 

pateikimo rinkai reikalavimų ir izoliavimo metodo pritaikymo iš dalies keičiami tam tikri Reglamento 

(ES) Nr. 142/2011 priedai (OL L 393, 2021 11 8, p. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1925/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/404/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1372/oj
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medžioklei skirtus jaukus su šlapimu. Todėl Reglamento (ES) Nr. 142/2011 

XV priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas; 

(18) todėl Reglamentas (ES) Nr. 142/2011 turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas; 

(19) šiame reglamente nustatytos priemonės atitinka Augalų, gyvūnų, maisto ir pašarų 

nuolatinio komiteto nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Reglamentas (ES) Nr. 142/2011 iš dalies keičiamas ir ištaisomas taip: 

1. 13 straipsnio 1 dalis papildoma šia pastraipa: 

„Kompetentinga institucija pirmoje pastraipoje nurodytus gyvūnus savo teritorijoje 

gali leisti šerti neperdirbtomis 2 kategorijos medžiagomis, gautomis iš paukščių, tik 

jei kompetentingos institucijos rizikos vertinime daroma išvada, kad LPPG viruso 

įvežimo ir plitimo rizika regioniniu, nacionaliniu ir Sąjungos lygmenimis yra 

nedidelė.“.  

2. 25 straipsnis iš dalies keičiamas taip:  

a) 1 dalis papildoma d punktu: 

„d) medžioklei skirtus jaukus su elninių šlapimu.“; 

b) 2 dalis papildoma f punktu: 

„f) iš bičių vaško gautus paruoštus parduoti produktus, kurie nėra skirti 

naudoti pašarams, gyvūnų augintinių ėdalui, trąšoms, bitynams, 

kosmetikai ar vaistams.“; 

3. IV, V, XIV ir XV priedai iš dalies keičiami pagal šio reglamento priedo 1 dalį; 

4. XIV priedas ištaisomas pagal šio reglamento priedo 2 dalį. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame 

leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 

 Komisijos vardu 

 Pirmininkė 

 Ursula VON DER LEYEN 
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